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v llonsieur le Ministre

de la Jeunesse et du louvement

Référence |1 Coopératif
Objet | PROJET DE LA‘CONFEJES, KIGALI ‘
i e ENRCENAL AT TON ¢ Sous Couvert et Copie pour infomation‘
DES JEUX. A :
| Monsieur le linistre
O
Honsieur le Ministre, | Sd=il

lle référant a4 une note verbale me transmise
par 1l'Ambassade du Burkina Fasc; 3 AMger dont le pays exerce actuel-
ment la présidence de la Conférence des IMinistres de la Jeunesse
et des Sports des Pays d'Expression Frangaise (CONFEJES), j'ai
1'hommeur de vous informer gue la Présidence de cette Association
souhaite que les pays membres oeuvrent & l'adoption d'un projet
visant & 1l'institutiomnalisation de jeux des pays ayant en commun

1l'usage du frangais,

Cette idée découle de la réunion d.'Ottawa au
Canada du Bureau de la CONFEJES tenrmue le 25 Mai 1987 qui a adopté
. le principe d'institutiommalisatior®ges jeux et qui a décidé de
soumettre le projet & l'attention des Chefs d'Etat. Dans ce sens,
il a été demandé @u Comité International de préparation de la
deuxiéme Conférence des Chefs d'Btat et de Gouvernement de prévoir
1'inscription d'un point sur la création de ces jeums & 1'ordre du

Jour du prochain Sommet de Guébec.
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Les compétitions se dérouleront alternativement dans un pays

développé et dans un pays en développement.

La répartition des charges financiéres se fera sur la hase
de 75 % pour le Comité Intemational d'Organisation et de 25 %
pour les pays participants en ce qui concerne 1l'hébergement et
le transport international. Elle sera pondérée en fonction de
la distance et du coﬁ‘t des titres de transport. la méme réparti-

tion sera retemue pour ce qui concerne les autres dépenses,

Lorsque les jeux seront accueillis dans un pays en développement
le Comité International d'Organisation consentira un effort supplé-
mentaire & hauteur du montant de sa contribution si les jeux avaient
été organisés en Burope. Les autres modalités seront étudiées par le
Comité International d'Organisation,

. La Présidence de la.*ccmwr;:snprient les Gouvernements des
l Etats membres d'oeuvrer en vue de l'aboutissement heureux du projet

d'institutionnalisation de ces jeux. .

Veuillez agréer, lonsieur le llinistre, l'assurance de ma

trés haute considération,

1E CHARGE D'AFFATIRES a.i.

COPIE POUR TNFORMATION A / HABIYAREMYE Antoing

I)fu.'{l'éme C .
- Son Excellence lionsieur . er

I le Président de la République
. Rwandaise & KIGALT



. /M.Th/NS.I/ 'Y >
| REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, le 30/03/4367

) MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES Ne 565 /16.00/CAB/AP
| ET DE LA COOPERATION '

- —

A (o TOF P et e
th UN;m«a;ﬁg¢QéﬁQZ2§f. - de la République Rwandaise
R i - % -Z_ KIGALI.-

Son Excellence_Monsféﬁr le Président

OBJET:

Rapport sur les travaux
. .du Sommet de Québec tenu

du 2 au 4/9/1987.

Monsieur le Président, .
i - .J'ai 1'honneur de Vous faire tenir ci-aprés,
pour mémoire, le rapport .sur les travaux du deuxiéme Sommet des Chefs
i, b q'Etat et de Gouvernement ayant en commun 1l'usage du frangais, qui s'est
i tenu 2 Québec (Canada) du 2 au 4 septembre 1987 et auquel Vous avez

personnellement participé.

et

& ™
_——

I1 sied d'abord de rappeler que lés travaux
de ce Sommet ont été précédéd’ , 1le 31 aolit 1987, par la Conféience

' pinistériellé'préparatoire qui, présidée par le Canada, a consacéhé ses
',i ;ravaux'd‘ sbord & l'examen des projets de résolutions & soumettre

au Sommet, sur les questions politiques, économiques et de coopérétion.

. Ainsi, le volet '"politique internationale et
économie mondiale" comprenait des projets de résolutions respectivement
sur le conflit irano-iragien, sur l'Afrique australe: apartheid,
déstabilisation régionale et Namibie, sur le Moyen-Orient et sur ia’
Situation économique mondiale. Le volet "coopération" comprenait les
ﬁrojets de résolutions sur l'agriculture et l'environnement, sur les
6alamités naturelles, sur Halti, sur l'aide économique au Tchad et sur
l'aide au Liban.

} Le contenu de ces projets de résolutions sera
résumé plus loin dans un chapitre consacré & l'examen et & 1l'adoption
des résolutions par les Chefs d'Etat et de Gouvernement,ng}sidid?éE et
déja, il convient de signaler que tous les projets de rééblutions repris

sous les deux voléts_ont obtenu le consensus des délégations a la
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que de 1la communauté des 50.000 franco-pondichériens de l'Inde. Le seul Etat
francophone qui manquait par rappoft a4 ceux qui étaient présents au Sommet de
Paris est le VANUATU dont les relations avec la France se sont détériorées ces
derniers temps 3 propos de la Nouvelle-Calédonie.

I1 a été en outre relevé que le Président HOUPHOUET-BOIGNY
de Cote d'Ivoire ainsi que le Premier Ministre de Tunisie dont la présence avait
été fort remarquée au Sommet de Paris n'étaient pas au Sommet de Québec; leurs

pays y &taient représentés par les Ministres des Affaires Etrangéféé.‘ .
Il y avait enfin, des invités dits spéciaux, au nombre de
trois, a savoir: la Louisiane, le Val d'Aoste (Italie) et les "Francos" de la

Nouvelle-Angleterre.

2. Cérémonie d'ouverture

La cérémonie d'ouverture du Sommet a eu lieu le 2 septembre
1987 & 10 heureg, en présence d'environ 1500 personnes triées sur le volet.
‘ A cette occasion, sept Chefs d'Etat et de'Gohvernement'ont
pris la.parole dans l'ordre suivant: le Premier Ministre du Canada, le Premier
Ministre du Québec, le Président de la République Frangaise,‘le Président de la
République du Zalre, le Président de la République togolaise, le Président de
la République libanaise et enfin, le Président de la République Populaire du_?énin.

Dans leurs discours, le Président francais, le Premier
Ministre du Canada et le Premjier Ministre du Québec ont surtout insisté sur le
rayonnement de la langue frangaise ainsi que sur la mise en place de projets

concrets de ecoopération culturelle et technique.

Le Sommet francophone doit &tre, a indiqué le Premier Ministre
du Québec, "le lieu privilégié d'expression et de renouvellement d'une essentielle
. ‘solidarité entre tous les francophones du monde, mais aussi une Qccasion unique

de consolider l'espace francophone dans tous les domaines.fd'avqnig",.'."°

Et le Premier Ministre du Canada de dire qﬁe deuk objectifs
~.devaient guidef le Sommet de Québec, a savoir; d'une part: établir, a partir des
- préoccupations et des besoins qui sont propres aux pays francophones, des
convergences de vues sur des questions vitales comme 1'endettement des pays
du Tiers Monde, ou encore la discrimination raciale en Afrique du Sud et d'autre
part, ne Jamais-Oublier que c'esp essentiellement par la réalisation de projets

concrets que la communauté francophone doit donner les. gages de sa crédibilité.
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- Résolution sur l'Afrlque australe, 1'aparthe1d la destabllisation

regionale et la Namibie.

Cette résolution condamne fermement le systéme
inacceptable de 1lfapartheid, demande instamment que le Gouvernement sud-africain
entame des négociations avec les représentants authentiques de la maJorlte noire
et les autres composantes de la société sud-africaine. Elle demande au Gouvernement
d'Afrique du Sud de déclarer son intention de démanteler 1‘'apartheid, de;mebtre
fin & 1'état d'urgence, de libérer tous les prisonniers politiques (y compris
Nelson Mandela) et de lever l'interdit frappant le Congrés National Afnicainﬁ
(ANC) et d'autres organisations politiques anti-apartheid.

Cette resolution sur 1'Afrique australe a été adopﬁée
par consensus comme le souhaltaient plu31eurs Chefs d'EFcat gfnu;uns- ala seance
d'ouverture. Il faut noter cependant que tout en condamnant l'apartheid elle ne

parle pas de sanctions contre 1'Afrique du Sud.

- Résolution sur le Liban: Dans cette nésolution, ies Chefs d'Etat et de Gouvernement

proclament la nécessité urgente de rétablir la paix au Liban, dans le respect total
de sa souveraineté, de l'unité de son peuple et de 1l'intégrité de son territoire.
Ilsdécident de la création d'une Caisse autonome constitude de contributions
volontaires des Etats membres de la Conférence ou d'autres'Eﬁéfs et Organisations
nationales et internationales, pour aider le Liban dans son effort de reconstnﬁotion
de ses institutions culturelles, éducatives, techniques et hospitaliéres démolies

ou endommagées pendant la guerre. Le Canada déclare y consacrer 1 million $ Canad.

- Résolution sur l'aide économique au Tchad

Par solidarité avec le Gouvernement ﬁqhaoien .
fait face a beaucoup de diffioultes pour favoriser le développement economique
du pays, les Chefs d'Ftat et de Gouvernement décident la eréation d'un fonds o
volontaire destiné au renforcement des systémes educatifs a la formation des

educateurs et au développement des infrastructures scolaires au Tchad

de'Québec appuie, comme”;'ONU, 1'application d'un cessez-le-feu immédiat, dans,

[
~ Résolution concernant le conflit irano-iraqien: Par cette résolution, le Sommet
le conflit irano-iraqgien.
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Brievement, dans cette résolution sur la situation économique
mondiale, le Sommet de Québec marque son accord sur lfobjectif d'arriver & un
meilleur fonctionnement du marché des matiéres premiéres assurant une juste et

équitable rémunération aux exportations des produits du Tiers Monde.

C'est au cours de l'examen de cette résolution que.le Québec
a avancé la suggestion de lier les conditions de remboursement des dettes, & .-
1'évolution des cours des matiéres premiéres. La proposition québécoise,  qui. doit:
étre étudiée, consisterait en fait & indexer sur une base annuelle les rembourscmii‘
des dettes des pays en développement, sur les cours des principales matiéres

premiéres.

C'est au cours de l'examen de la situation économique
mondiale que le Canada a annoncé l'annulation de 325 millions de dollars canadiens
constituant la dette que lui devaient sept pays africains (Sénégal, Zaire, Medagascar,

. Cameroun, Congo, Cdte d'Ivoire et Gabon).

3.2. Rapport du Comité international du suivi.

Ce Comité rappelons-le, créé par le Sommet de Paris,
comprenait jusqu'a la tenue du Sommet de Québec, les pays suivants: Communauté
francaise de Belgique, Burundi, Canada, Canada-Québec, Comores, France, -Liban, -
Mali, Maroc, Sénégal et Zaire et avait regu un double mandat, a savoir: |
- choisir dans les domaines prioritaires retenus par le Sommet, les programmes

dont 1l'exécution devait &tre engagée sans délai et en confier_i'exécution a

des organismes compétents.

- faire des propositions en vue d'aménager 1lfAgence c¢e Coopération Culturelle
et Technique (ACCT) et ses moyens de financement, afin de permettre a cette:
. Institution de mener & bien dans les meilleures conditions, les téches qui

pourraient lui &tre confiées par les Sommets.

Dans le rapport que M. Jacques LEPRETTE, Ambassadeur de

France et Président du Comité du suivi a présenté au Sommet sur les activités
dudit Comité, il a expliqué que dans le cadre de sa premiére mission, le Comité
a eu pour tlche, de metﬁﬁé'en place cing réseaux: agriculture, énergie, culture
et communication, information scientifique et développement technologique ‘y
compris la recherche, ééjénfin, industries de la langue. Il a.expliqué que

ces réseaux ont d'une part engagé des actions prioritaires découlant des
décisions et recommandations du Sommet de Paris et que d'autre part ils

ont préparé des programmes majeurs de coopération soumis au Sommet de Québec.
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Le Sommet de Québec a maintenu intégralement ces
orientations prioritaires et a saisi cette occasion pour y introduire la dimension
"développement rural®, compte tenu de la situation agricole dramatique de 1;Afrique
francophone qui nécessite des solutions urgentes et globales. Deux priorités ont été
alors retenuss a savoir: la valorisation des ressources humaines et la gestion

adéquate des ressources naturelles.

Les programmes proposés correspondent 2 trois axes:
- formation du personnel qualifié;
- recherche agricole;

- développement agricole et sestidh des ressources naturelles.

Comme participation aux programmes du domaine de
ltagriculture, la Communauté francaise de Belgique s'est déclarée préte a

participer 4 des actions de partenariat découlant du Sommet de Québec et &
dégager a cette fin une enveloppe de 50 millions de FB. Sa contribution
consistera notamment & assurer 1'information technologique; 3 participer
donc au transfert des connaissances. Elle a proposé la création de centres

de référence en piseiculture.

Le Canada a marqué son intérét pour une meilleure
intégration des composantes formation-recherche-vulgarisation et pour le:

développement de capacités pour assurer des formations spécialisées,

Il a prbmis d'engager un montant de 5 millions de
dollars pour participer au financement d'un pdle d'excellence qui, visant &

appuyer une spécialisation agricole, regrouperait plusieurs pays francophones.

La Suisse a déclaré qu'elle est déja active en ce qui
concerne la formation agricole grace au Centre International de Formation Agricole
de Fribourg et aux 50 bourses annuelles qu‘elle accorde aux pays en développement
en matiére &’égricﬁlture. Elle a ajouté qu'elle participe & un' réseau -thématique
de recherche mis en oeﬁvre par les trois pays de la CEPGL. i

Lé France a approuvd le rapport du réseau "agriculture"
au sujet de 2a foﬁmat_ion, la recherche et le développement et s'est déclarée
disposée a parti@iper a4 un fonds multilatéral placé a 1'ACCT pour les programmes
dtagriculture, aﬁduel'elle contribuerait pour 7 millions de FF. Voulant appuyer
les centres de spécialisation régionaux, la France a obtenu de_la Cote d'Ivoire,
que 1'0ffice de la Recherche Scientifique et Technique d'Outre-Mer (ORSTOM)
d'Abidjan, centre de recherche dans les sciences agricoles, les sciences de la
nature et les sciences médicales, et regroupant actuellement 250 chercheurs,

devienne le premier centre de recherches interfrancophones dans les domaines

cites. ..
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La France a souhaité la poursuite et le renforcement
de 1'action entreprise en faveur de la constitution d'ﬁne collection d'anthologies
de poche et le renforcement de la présence du livre francophone dans les manifesta-
tions internationales. Elle a signalé l'organisation i Fort-de-France,en novembre
1987, d'un Festivéi du film francophone et a souhaité que la chanson francophone

ainsi que le thédtre international de langue frangaise soient développés.

Le Liban s'est déclaré prét a participer au programme
de la publication et de la diffusion du livre de poche en publiant des anthologies
d'auteurs libanais d'expression francgaise et en traduisant en arabe les grandes

oeuvres des auteurs de langue frangaise.
La Tunigie a posé sa candidature pour abriter le sieége
du centre régional africain de formation dans le domaine de 1'édition et de la

diffusion du livre.

Dans le domaine de la communication, la FranCe'a

réppelé les trois projets qui lui tiennent particuliérement 3 coeur, & savoir:

- 1'extension de TV5 sur le Canada et les Caralbes et particuliérement sur Halti;

- la mise en oeuvre du CEMAF (Centre d'échanges multi;étéraux d'actualités
francophones) ; | |

- 1'élaboration des statuts et des modalités de fonctionnement de 1'Agence

francophone. d'images de télévision (AFIT).

Pbur tout le secteur"culture et communication"
la France a proposé la mise Bn place d'un fonds multilatéral auprés de 1'A.C.C.T.,

pour lequel elle s'est engagée pour un montant de 8 millions FF.

La Suisse, tout en souhaitant 1l'organisation des ‘
télécommunications de la francophonie, a suggéré d'éviter d' empiéter  sur les

P . jos
compétences des organisations mondiales dans ce domaine.

Le Canada s'est déclaré favorable a l'extension de
TV5, non seulement vers les Caralbes et les Antilles, mais aussi vers 1l'Afrique
et le Moyen-Orient et a annoncé qu'il était prét a4 y contribuer pour 1,8 millions

de dollars. Il a aussi marqué son soutien 4 la création d'un centre international

de formation dans ce domaine.
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Dans le cadre de la coopération, le Québec a insisté
sur la formation de gestionnaires en énergie et sur la planification des

besoins en énergie.: . -

La Suisse s'est déclarée disposée a soutenir la formation

des cadres en énergie et & accorder de nouvelles bourses pour la formation de

_spécialistes dans ce domaine.

Madagascar a fait adopter une résolution demandant notamment
de mettre en valeur le développement de l'énergie dans le domaine rural et 7

domestique des pays en développement et non producteurs de pBtrole. -
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d. Réseau "Information scientifique et technoligique"

Pour ce secteur, le document présenté par M. Fedi MABROUK,

Ministre des Affaires Etrangéres et Chef de la délégation tunisienne, comporte

trois programmes majeurs suivants, répartis en treize projets:

- L'exploitation rationnelle des connaissances scientifiques, qui met 1'accent

notamment sur la structuration des systémes documentaires dea pays du sud; sur la

- création et la diffusion de publications scientifiques; sur le soutien a accorder

aux réseaux documentaires spécialisés dans les domaines de l'agriculture, de la
médecine humaine et vétérinaire et du droit; sur l'appui & accorder & la Banque
internationale d'information bibliographique sur les Etats francophones; sur la
diffusion au moindre coiit, des ressources des plus grandes banques de données

de terminologie et de néologie.

- La création d'un_espace informatique francophone, qui prévoit notamment la

création d'une banque de logiciels privilégiant le logiciel francophone et qui
recommande 1'installation dans les régions du sud, de quelques grands gentres

documentaires informatisés polyvalents. Co

s -« - o e e = o e

de 1'eau en rapport avec la désertification, sur les technologies sylvicoles en
rapport avec la régression de la forét tropicale humide et sur 1'é1eyage en

rapport avec les dégdts causés par la trypanosomiase.
A propos des programmes du secteur de l'informatique, la

Suisse s'est félicitée du projet d'interconnexion des banques de terminologie

et a signalé qu'une banque de terminolpgie est en cours de création chez elle.
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£ Actions hors réseaux

Les programmes hors réseaux ont été introduits par
le Président de la République de Djibouti.

Le Sommet a recgu le rapport sur les projets hors réseaux

et a approuve 1'exécution des programmes ci-apres.

~d Le programme canadien de 350 bourses de formation dans les Universités’ canadienne:

dans des secteurs qui ont été consideres comme prioritalres par le Sommet de Paris
(cout 30 millions $ canad. pour la période 1987-1992);
- Le programme canadien d'immunisation universelle;
- La création d'un baccalauréat international francophone.
Pour ce projet cependant, le Gouvernement qQuébécois a émis des réserves,
estimant que ce baccalauréat francophone pourrait avoir des conséquences

sur 1é-systéme éducatif du Québec. Le dossier doit &tre encore étudié.

Teaks pﬁgﬁgtion de 1l'utilisation du francais dans les organisations

" internationales;

" La séolarisation des enfants francophones;

|- L'organisation des Jeux de la francophonie.

La France a souligné l'importance qu'elle attache
au Péccaléuréat francophone, & la scoldrisation des enfants francophones et au

‘projet de conférence des Ministres de 1la Justice des pays francophones qu'elle

b

serait préte a accueillir.

Le Québec a annoncé uné contribution de 4 millions
de dollars pour deux ans au Fdnds, & oconstituer auprés de 1'ACCT pour les actions

hors réseaux. Ce fonds pourrait &tre géré en étroite liaison avec le Comité du

suivi.

La Communauté francaise de Belgique a soutenu la

constitution d'un fonds multilatéral commun pour les actions hors réseau.
| Le Maroc s'est offert pour abriter les premiers jeux
de la Francophonie La Conférence a accepté la proposition et les Jeux se

"dérouleront en 1989. L]
e
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- La résolntion pelat;ve a l'assistence aux pays linguistiquement enclavés,

charge le Comité du suivi, en liaison a&echla République de Djibouti qui a

présenté le projet de résolution, (11 est le seul pays francophone membre de
1'IGADD dont les cinq autres membres sont anglophones) de pregarer un programme
d'assistance destiné aux pays linguistiquement enclaves, "viaant a soutenir leurs
efforts pour preserver leurs acquis linguistidues et pour leur permettre de jouer
un rdle de fenétre francophone ouverte aux pays de la region qui possedent dfautres
valeurs culturelles". '

SRS g

- La resolution relative a l'utilisation du frangais aux Jeux Olympiqyes se référe

a un article de la charte olympique qui dit gque le frangals est la premiere langue
officielle de l'olympisme, pour demander au Président du Comité International
Olympique de veiller‘é ce quesla langue frangaise, conjointement avec la langue

du pays hdte, soit employée dans toutes les communications publiques faites au
cours des Jeux olympiques.

S

- La résolution relative au "Village du Bénin" ou Centre Lnternational de

recherche et d'étude de lan angues, de Lomé (TOGO), considerant 1e réle joué par

ce Centre depuis 1968, pour assurer le rayonnement de la langue frangaise,
recommande au Comité du Suivi, d'1ntegrer dans son programme de soutien a ce
Centre, les actions suivantes: - le développement et 1l'aménagement des infrastructur:
d'accneil; . _ 4
- le renforcement du personnel enseignant
- 1l'acquisition de nouveaux equipements. '
La résolution invite les organisations intergouvernementales, en particulier
1'A.C.C.T., ainsi que les organismes de coopération bilatérale, & s'associer
A cette action. gl i S

AT

- La résolution relative aux mécanismes de mise en oenvre'des décisione du Sommet

de Québec, mérite quant a elle (de par le temps que le Sommet a consacré a son
exemen et de par l'importance que revét cette question pour le'fonctionnemenb et
1l'avenir des structures de la francophonie), d'étre traitée dans un chéoiﬁne a part,
pour relever toutes les décisions importantes qui ont été prises a ce sujet.

3.4, Mécanismes de mise en oeuvre des décisions du Sommet de Ouébee;

Une longue discussion s'est engagée sur les péean;emes de mise
en oeuvre des décisions du Sommet. Méme si personne ne mettait en cause l'existence
du Comité du suivi et des réseaux dont du reste tous tenaient a souligner l'excel-
lent travail accompli, un certain nombre d'intervenants souhaitaient disposer aussi,
entre deux Sommets, d'une instance politique, capable de fixer des orientations
politiques et de prendre des décisions. La France avait ainsi proposé la mise sur
pied d'un comité composé de trois Chefs d'Etat pour assumer cette tache. Cependant
d'autres estimaient qu'il ne serait pas bon d'ajouter de nouvelles structures a
celles qui existent déja (Comité du suivi, Comité des Sherpas, différents réseaux,
Comité consultatif conjoint et Agence de coopération culturelle st technique) et

affirmaient qu'aprés tout rien n'empéchait le Comité du sulvi de siéger de temps
o i sl

-
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Le Sommet a décidé que sur le plan financier:
- les actions décidées par le Sommet et dont liexécution sera confiée i 1'ACCT
se réaliseront, soit sur son budget ordinaire, soit grice i un financement
complémentaire, suivant les procédures budgétaires propres i cette organisation;
~ les Etats ou les Gouvernements qui apporteront une contribution financiére a des
opérations multilatérales retenues par le Sommet et mises en oeuvre par d‘tautres
organismes multilatéraux choisis par le Comité du suivi, pourront créditer soit
directement leurs comptes, soit des comptes spéciaux créés auprés de 1'ACCT, en
donnant préférence a ce dernier mode de financement,en fonction de la nature de

chaque opération.

Le Sommet a chargé le Comité du suivi dforganiser au besoin des
réunions de travail avec les autres opérateurs multilatéraux pour la mise au point

des projets dévolus par le Sommet i ces, organisations.

Le Sommet a chargé le Comité du suivi d'examiner, avant le
troisiéme Sommet, les rdles respecti{s.de lfACCT, des réseaux et des autres
organismes (AUPELET, AIPLF, etc...) et notammént d'étudier‘ies voies et”moyens
d'intégrer les réseaux 3 1'ACCT. Le Comité du suivi a été chargé de soumettre

des propositions concrétes a ce sujet.

Sur ce point, il convient de signaler que le Sommet a effective: .
discuté longuement de la réforme de 1'Agence de Coopération Culturelle et Technique.

Les participants ont tous accepté que 1'ACCT puisse jouer
un réle important dans l'application des conclusions du Sommet, mais n'ont

pas souscrit i l'augmentation de ses crédits de fonctionnement.
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i. Observations, conclusions et recommandations

_ ~ Au cours du Sommet de Québec, le fait qui a le plus frappé
l'attention des participants fut l'annonce par le Gouvernement canadien, de 1'an-
nulation de ses créances, pour un montant de 325 millions de dollars canadiens,

au bénéfice de sept pays africains francophones.

Certains observateurs présents au Sommet ont vu dans ce
geste exceptionnel du Gouvefnement canadien, une prétention que nourriraient les
pays francophones, de trouver leur pggpre solution a d'énormés problémes économiq99§
que méme la communauté internationale nﬁé pas pu résoudre malgré ses ressources -
financiéres infiniment plus grandes que celles dont dispose la communauté franco-

phone.

Mais une telle critique ne se justifie'pas dans la mesure
ol le geste du Gouvernement canadien répdngait a lfattente_dé ia grande majorité
des pays membres deq%a communauté,ﬁrangpphone qui estiment que le Sommet de la
francophonie devnait;instaurer un,noug§§u'type,de coopération entre les Gouvernement.
francophones, qui montrerait au reste du monde, le désir commun de parvenir a une
"meilleure alliance , et pour lesquels, comme l'a déclaré le Chef d'Etat togolais
4 la séance inaugurale du Sommet deMQuépec, le rassemblement & une méme table,
de représentants au plus haut niveau, de 250 milljons de locuteurs francais, doit
permettre de "renforcer leurs liens de coopéiation et déterminer la voie de leur |

avenir dans un élan de solidarité agissante".

Le Canada a donc voulu mettre en relief cet élan de solid;pif‘
en acceptant d'alléger le fardeau de la dette des pays démunis et en cherchant éﬂa
contribuer.a un mécanisme visant l'allégement du service de la dette et 1l'appui

au processus d'ajustement et de développement.

A ce sujet, il y a lieu de rappeler que depuis 1986, le Cana. .
a converti en dons les préts non débourgés d'aide publique accordés'é tous les pays
en développement et a adopté un moratoire.de 9;nq ans (avec possibilité de
prolongation’ jusqu'a quinze ans) sur le remboursement des préts d'aide consentis

aux pays du Sud du Sahara.
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Au cours du Sommet de Québec, les pays africains francophones
avaient souhaité que la francophonie soit un instrument destiné 3 les aider &
sortir leurs peuples du sous-développement et de la misére. Les pays francophones
du Nord n'ont pas voulu demeurer indifférents & un tel appel et c'est pour cette
raison que le Canada, prenant les devants, a annoncé sa décision d'effacer d'un
coup 325 millions de dollars canadiens de dettes contractées i son égard par sept

pays africains.

o .. Dans le cadre des activités proprement dites de la franco-
phonie, OTTAWA a annoncé sa contribution, & concurrence de 17 millions de dollars
canadiens, au financement des projets adoptés par le Sommet.

De son coté, la France a tenu a faire connaitre sa part de
participation. En effet, tout en indiquant officieusement que l‘aide que fournit
Paris aux pays du Tiers-Monde en général, et & ceux d'Afrique en particulier, est
plus importante que celle de n'importe quel autre Etat industrialisé et qu'en
l'occurrence, elle représenterait quatorze fois celle du Canada, le Ministre
frangais de la coopération a laissé entendre que la France n'envisage pas

d'éffacer, comme l'a fait le Canada, la dette de ses débiteurs africains.

Il a déclaré que par contre, pendant les dix-huit mois qui
ont séparé le Sommet francophone de Paris de celui de Québec, son pays a débloqué
160 millions FF pour la francophonie. Et de préciser que la France va encore faire
mieux puisque, pour la seule année 1988, ses contributions s'éléveront a 202
millions FF.

Qu'il y ait ou non une quelccnque rivalité entre la France et
le Canada en ce qui concerne leurs contributions financiéres, un fait est
indéniable: le geste posé par le Gouvernement canadien a fait une forte impression
sur les représentants des Etats africains présents au Sommet de Québec.

La proposition québecoise suggérant de lier les conditions de remboursement

des dettes & 1'évolution des cours des matiéres premiéres, les a aussi touchés.
Cela répondait réellement A leur souci car, confrontés aux graves problémes
économiques et sociaux de leurs pays, les leaders africains ne pouvaient pas
logiquement se contenter de parler seulement langue et culture dans leur Rencontre.
sans &tre taxés d¢ superficiels par leurs peuples aux pPri®es avec la crise

économique.
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Méme si certains pays presents au Sommet ont marqué par-ci
par-la quelques retlcences sur certains points tels que le droit du peuple
palestinien a l'athQegsrmiqstion, ou Ls pevendication des pays en développement
pour une rémunération jdste‘et équitéble dss matiéres premidres, dans 1'ensemble’
les pays réﬁnis au Sommet de Québec ont mené des discussions ot 1¢ consensus a
beaucoup prévalu. C'est ee consensus et surtout 1l'esprit qui l'a dicté qui doivent
desormais peser de tout leur boids dans d‘'autres forums inbernationaux.

; Le Sommet de'Quebec a atteint son but dans la mesure ou des
actions congretes mmmunss-anhsbé décidées dans les cinq domaines’ st.rat.egiques
ol se jouent les enjeux d'avenir de la francophohie: i'agriculture, I'énergie,
les industries de la langue, la culture et commifiication, 1'ihformation sciemtifise.
et technologique y compris la respérche_. ' .

Dana bons cea..seCt.surs, les projets avames. sont nombreux ét
variés. I1 y a lieu cependant de noter que beaucoup d'entre eux intéressént
principalement lea pays francophones du Nord qui vivent 1'dré des technologies '
de pointe. C'eat le cas de TV5, du dezeloppement ;echnolagique des industries dé
la langue, de la mise au point de logiciels utilisani le francais, de la connexion
des banques de données terminolagiques, etc... Tous ces projets intépegsent svrtou
les pays frannapbnnes.1ndustrialises, maig 11 faudra les suivre de prés pour évaluer
lours retombées sur les pays en développement.

D'aﬁtres projets intéreseent 1les pays du Sud. Le"Sommet -les &
acceptés et s'est angagé i leur trouver des financaments. Clest le ¢as notamment
du projet de l'aide a
création d'un Centre régional africain de formation dans le domaime de 1'édition
et de la diffusion du livre, dont la Typisie a demandé d'abriter le siége; de

celui de la transformation du Centre ORSTOM d'Abidjan en Centre de recherche-. -

l'assainissement et au logement en Haiti, de celui de la

interfrancophone  ; du crojet portant sur soutien logistique et financier au -’
Centre International de recherche et d'études de langues, de Lomé (Village

du Bénin),.etc...

La realisation de tous les projets retenus ou encore a identifir

qu'ils soient csngus principalement pour. le nord ou pour le sud gera fonction des
financements que les pays membres de la famille francophone voudront bien consentir.
Certes la France, le Canada et le Québec ont déclaré les montants de leurs
contributions aux fonds multilatéraux qui seront créés, mais les montants déclarés
ne sauraient suffire & eux seuls pour finahcer tous les projets retenus. La question

des sources de financements est en réalité une question délicate.

.../....
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Les contributions dépendent en effet de la volbnté et des
possibilités des pays membres de la famille francophone et c'est sfirement
pour ~¢étté raison que cette question importante du financement des projets

n'a pas été abordée comme tel par le Sommet.

''8i dans ce contexte, il- est encore trop tdt de prévoir la
part que notre pays pourra retirer de la nouvelle coopération de la francophonic,’
les projets ont été quand méme identifiés et quelques fonds leur sont déja
régervés. Il importe dés lors de connaitre les mécanismes et les modalites

d'affectation de ces fonds, afin de pouvoir en profiter utilément.

e e

Pbur'cela" d'une bart notre pays devrait accorder un:iﬁté;éf ﬁlﬁs

va jouer un grand rdle dans le réalisation des décisions du Sommet. D'autre part, ‘
notre Ambassadeur en poste i Paris devrait “en tant que mémbre du Comlte des Sherp~
suivre de trés prés les réunions du Comité du suivi et celles des reseaux et nous
renseigner a temps sur les programmes prigritaires ainsi’ qu& ‘Sor les p0531b111tes
de financemenh offertes a notre pays "dans’ le cadre de l'exéctuion des proaets .
retenus. ' ' .
Au niveau de notre pays, il serait souhditable que” 1a concertation
entre les Départements technigues soit poursuivie sous la coordination du Ministére
de 1'Enseignement Supérieur et de la Recherche Scientifique qui a déji engagé ce
genre de 6oncertation lors de 1a'préparétiéd technique du Sommet de Québec.

L§70 . 8 ;:

. Les fonctionnaires des Départements techniques appelés a ‘p‘éi-‘t?iciber .

aux rounions de concertation devraient en fait etre des correspondhnts nationaux'
des differents reseaux qui ont ete mis sur pied par le Sommet de Paris et dont le

réle vient dtétre confirme par le Sommet de Quebec.

AR - - ol
', Ey 2 gt PR

Leurs réunions, dirigées par le Ministére de 1'Enséignement
Supérieur et de la Recherche Scientifique, qui lui-méme restera en étroite ]
concertation avec le Ministére des Affaires Etrangéres et de la Coopération,
permettront de determiner les priorltes et les prOJets 3 soumettre au Comité
du suiv1 et aux reseaux pour obtenir un financement dans le cadre du budget'

prévu a cet effet
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Cependant, cette préoccupation de trouver dans le Sommet
francophone quelques solutions aux problémes de développement n'a pas empéché
les pays qui ont participé au Sommet de Québec, d'accorder 1'importance voulue
a4 1'état et au devenir de la langue frangaise en tant qu'outil de communication
international. Les pays francophones réunis a Québec Qnt cherché les voies et 
moyens de sauvegarder le frangais face a l'immense péril que constitue l'anglais
et a cette fin le Sommet de Québec s'est penché séricusement sur le développement
des supports industriels d'instrument d'action commun aux télévisions francophones,
1'édition de livres a prix modiques, l'utilisation des ordinateurs dans le

traitement des données linguistiques, ete...

Mais ces supports matériels de la langue colitent trés cher et les

pays membres de la communauté francophone doivent consentir des efforts fianciers

importants en conséquence. Le probléme qui se pose & ce sujet est que le poids
financier de cette entreprise ne va reposer que sur quelques pays riches, comme
la France, le Canada, la Belgique et quelque peu la Suisse, étant donné que la

grande majorité des autres pays de la famille francophone sont trés démunis.

I1 faut noter qu'outre l'attention portée aux préoccupations
économiques des pays pauvres, et i la volonté de sauvegarder et de renforcer
la langue frangaise, le Sommet de Québec s'est soucié des problémes politiques
qui préoccupent, le monde, tels que la situation en Afrique du sud et le systéme
d'apartheid, la situation au Tchad et au Liban, ainsi que le conflit au Moyen-
Orient.

C'est dire donc que le Sommet de Québec aura été a la fois .
culturel, économique, diplomatique et technique de par la nature et la diversité

des sujets qu'il a abordés.

Le Sommet de Québec a été un succés dans la mesure ou il s'est
d'abord affirmé comme un forum politique ou des questions de politique inter-
nationale ont été azhomdies de front et que dans l'ensemble les débats ont abouti

3 un consensus.

Le :Sommet s'est aussi distingué:par la volonté de solidarité
ex=»?n’n, & travers le Canada, par les pays développés francophones, a 1l'égard
de leurs fréres du Sud qui traversent une situation économique difficile aggravée

par l'endettement et la chute des cours des matiéres premiéres.

coalons
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C'est donc pour aller plus profondément dans sa politique
d'aide et de solidarité, que le Canada a annoncé, lors du SOmnet de Québee; l'an-
nulation complete des dettes a l'aide publique des pays francophones bénéficiant
Justement de ce moratoire.‘bn

Le falt que cette mesure d'annulation de 1la dette a été annoncee
au Sommet de Québec a porté certains a voir dans ce geste du Gouvernemnnt canadien
le souci du Canada federal de tlrer de la francophonie un rayonnement diplomatique
accru et des avantages polithues internes certains Selon ce point de vue, le
Canada etant auJourd'hul en plelne reconciliation nationale, les dirigeants
anglophones auraxent voulu proflter du Sommet de Quebec pour montrer leur bonne

volonte a l'egard de la communaute francophone.

D'autres ont voulu trouver dans cette volonté canadienne de

coopération internationale des visées commerciales. Pour eux, les Canadiens
auraient, a travers leur operation de charme l'objectif d'attirer la communauté
africaine a repondre avec bienveillance aux sollicitations et propositions des
industriels nord-américains dont la tecbnolqgie est tout i fait concurrentielle.

D'autres encore, poussant loin ltinterprétation du geste du
Gouvernement canadien, ont prété a ce dernier les intentions de vouloir doubler
la France sur le marché africain et ont craint dans le Sommet de Québec, une

occasion de friction entre la France et le Canada.

Quelle que puisse &tcre l'interprétation des faits, il s'est
avéré que la politique du Gouvernement canadien vis-3-vis des pays francophones

démunis vise, comme 1'a déclaré le Premier Ministre du Canada, M. MULRONEY,

‘la paix et la justice dans le monde" ainsi que "la réalisation de projets ooncret_

aiec'la détermination d'"assumer nos responsabilités respectives des pays du Nord

et de pays du 8ud". Cecl est d'autant vrai que, au-deld du geste d'éponger les

_ dettes que lui devaient les pays africains francophones, le Gouvernement canadien
a spontanément annoncé sa volonte de contribuer par 1'allocation d'un milllon de
dollars canadiens, respectivement la Caisse autonome pourr 1l'aide au Liban et au
fonds volontaire pour 1'aide economique au Tchad. Sa contribution financiere au
budget de 1'Agence de Cooperation Culturelle et Technique ainsi qu aux différents
fonds multilatéraux créés ou devant étre créés auprés de 1'ACCT pour financer les
projets retenus par les différents réseaux mis en place par le Sommet de Paris,
est aussi importante et traduit la détermination du Canada de faire du Sommet
de la francophonie une institution d'avenir au sein d'autres organisations

internationales.
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Ils ont par contre décidé que les fonds dégagés en faveur
des Etats pour mener les opérations, seront versés sur des comptes spéciaux
gérés par 1'Agence.

Les Chefs d'Etat et de Gouvernement n‘ont pas accepté que
1'ACCT devienne, comme elle le souhaitalt , le Secrétariat Permanent du Sommet
de la Francophonie. Cette tiche continuera a 8tre assurée par le Comité du
suivi, en attendant que, comme indiqué plus haut, le méme Comité du sitivi propose
au troisiéme Sommet, le rdle précis-que 1'ACCT pourrait Jjouer dans le cadre des
structures de la Francophonie. —

Le Sommet de Québec a enfin décidé que 1'Etat hSte -en 1'occurrence
le Canada- dirigera les travaux du Comité international du suivi Jusqu'a la tenue
du prochain sommet et qu'il pourva, en cas de' Besoin, provoquer une concertation
au niveau politique, par exemple une Conférence des Ministres des Affaires Etrangér'e.

3.5. Déclaration de solidarité des pays ayant en commun l'usage du frangais.

Dans la délcaration de solidarité adoptée par le. Sommet. de Québec,
a 1'issue de ses travaux, les: délégués des pays participants se sont engagés a
promouvoir auprés d'autres instances internationales, l'esprit du‘Sommgt.de;Québec.
Ils ont convenu que leurs rencontres périodiques constituent des occasions de
dialogue franc et ouvert, de concertation sur des enjeux et des sujets d'intérét

commun de nature politique, économique et de coopération.

3.6. Lieu et date du prochain Sommet

Le Sommet de Québec a décidé que le troisieme Sommet. francophone
aura lieu & Dakar (SENEGAL) au mois de mars 1989. Avec 1la fixation de Sommets 3

un rythme désormais régulier, c'est-i-dire pratiquement tous les dix-tuit mois,
le Sommet francophone s'est en fait institutionnalisé. '
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en temps et chaqge_fo;e que de besoin a un niveau politique, notamment au
niveau des Ministres des Affaires Etrangéres.

Apres un 1ong débat sur ce point, il a été decide que le
Comité du suivi du Sommet de Paris, animé jusqu'ici par M. Jacques LEPRETTE,
Ambassadeur de Fgggce,soit maintenu. Sa composition a été portée a douze
membres, c'est-a-dire avec un pays de plus (le Gabon) et sa présidence a été
confiée & M. BOUCHARD, Ambassadeur du Canada 2 Paris.
Ainsi, le Comité du suivi est maintenant composé comme suit:
Présidence: Canada ' :

Vice-Présidence: Canada-Québec, Sénégal; France..

Membres:: (Communauté frangaise de Belgique, Madagascar lean Mali Niger,
Tunisie, Zalre, Gabon).

Le Sommet a décidé que le siége du Comité du suivi restera a3 Paris. ; .

Le Sommet a demandé au Comité du suivi:
-~ d'inviter l'ensemble des participants au Sommet a péendré part & ses discussions,
~=-de transmettre systématiquement les comptes rendus des géances a l'ensemble des
participants au Sommet afin qu'ils puissent exprimer dealsuggestions et des
observations; _
- d'organiser régulidrement (par exemple deux fois par an) et de manidre
formelle, des reunions d'information et de synth&se pour l'ensemble des

participants au Sommet.

Le Sommet a confirmé l'existence des réseaux qui, sous l'autorit.
du Comité du suivi, auront des fonctions spécifiques. Il a créé un Comité
consultatif conjoint composé d'une part, du Comité du suivi assisté des Chefs .

de réseaux et, d'autre part, du Secrétaire Général de 1'Agence de Coopération

Culturelle et Technique, assisté de ses directeurs généraux et du contrdleur

financier.

. Ce'comite'consultatif conjoint est notamment chargé de donner
. des avis sur la programmation des décisions du Sommet et il pourrait examiner
1s genre d'appui technique que 1'ACCT pourrait fournir au Comité du suivi, pour
l'accompliaaament de son mandat. '
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I1 convient de signaler qu'en plus des résolutions qui ont été
adoptées par le Sommet aprés avoir été examinées par la Conférence ministérielle,
l'examen des programmes de coopération au niveau des réseaux a donné 1'occasion
aux Chefs d'Etat et de Gouvernement d'adopter une série d'autres résolutions

sur des questions diverses.

Ainsi, outre les résolutions évoquées ci-avant, présentées par
Madagascar et portant respectivement sur_l'énergie et le traitement de l'informatior
le Sommet de Québec a <i:pté des résolutions sur les télécommunications, sur la
formation: de base, sur l'assainissement e£ ie logement social en Hafti, sur
l'assistance aux pays 1inguistiqueﬁent enclavés, éur l'utilisétion du franbais
aux Jeux Olympiques, sur l'aide au "Village du Benin", et sur les mecanismes

de mise en oeuvre des dec151ons du Sommet de Quebec.

Par la résolution relative aux télécommunications, les Chefs

d'Etat et de Gouvernement ont décidé d'établir une commission composée d'une
dizaine d'experts représentatifs des partenaires de la francophonie,chargée de
Jjeter les bases de ce que sera la future organisation des télécommunications

de la francophonie.

Cette commission a été chargée d'étudier le mode de fonction-
nement et de financement des organismes internationaux déja actifs en matiére
de coopération et d'aide au développement des télécommunications, les différgnts
modéles aux objectifs fixés par l'organiaatién des télécommunications de la
francophonie, les besoins de télécommunications spécifiques aux partenaires
de la francophonie dans les domaines du téléphone, de la téiégraphié, du télex,

de la télématique etc..., et enfin, de mettre sur pied une structure de coopération

simple et efficace tenant compte dgs,objectifé et des besoins exprimés par les .

* partenaires de la francophonie.

- La résolution adoptée, & la demande de Madagascar; relative i la formation de

base, invite les pays développés & intensifier l'aide & la formation de base dans

les écoles primaires et secondaires, en vue d'une meilleure maltrise de la langue
francaise et demande a cet effet, que des cuvrages manuels et documents ne

présentant plus un intérét commercial direct, puissent etre mis gratuitement & la

- disposition des pays intéressés.

“

- La résolution adoptée relative a_;'assainiésement et au logement en Halti dema:r..
d'aider HaIti dans le domaine de 1'assainissement de l'habitat, de la comstruction

de logements sociaux et de la réhabilitation de quartiers défavorisés.

Elle propose de mettre l'accent sur la recherche de moyens pour mettre en ceuvre
des projets d'adduction d'eau, d'électrification, de drainage, d‘'installations

sanitaires, etec... _
.-./l'l
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Madagascar a fait adopter une résolution recommandant de
promouvoir toutes actions destinées & renforcer la formatlon 1a recherche et le

'developpement dans le domaine du traitement informeticp . et demandant la

convocation d'une Conférence internationale sur l'informatique

Le Canada a insisté sur la mise en place d‘une banque
d'informations sur les Etats-francophoﬂéé. Il s'est engagé a réaliser un inventaire
des infrastructures d'accueil infoﬁmatiques et télémat;qpes_des,pays du sud et a
promis de collaborer & la production des'légiciels. Il a mis & la disposition du

réseau une somme de 1,07 millions de dollars pour deux ans.

e. Réseau "Industries de la langue" .

g . Le document sur ce secteur a été introduit par le
Ministre-Président de la Communauté francaise de Belgique. Ce dernier a rappelé
les principaux programmes .2 entreprendre dans ce:gqﬁupe ¥ a gavoir:

- 1l'inventaire des besoins des prodults et des marchés des 1ndustries de la langue;

- l'et.gt_dea données lexicales; - i .

- la formation d'ingénieurs linguistiques; ' 1 i,

- l'adaptgtion de certains programmes nationaux de recherché, de développement
industriel et d'enseignement, 3 des besoins plus larges,.dé maniére par exemple

3 permettre aux linguistes de collaborer avec des informaticiens, des ingénieurs

én robostique, etc...

- la constitution d'un prix de l'innovation, a décerner dés 1988, dans le
~ domaine de 1l'industrie de la langue. ‘
Comme participation d9s Etats a ces programmes,
la France s'est déclarée préte & participer aux volets "formation et développement"
et "recherche et développement industriel®, ‘ainsi qu'a la constitution d'un fonds

multilatéral auprés de 1'ACCT

2 P

. Le Canada a rappelé la mise a la disposition des pays f‘rancophones de ses .
:,fonds terminolegiques et a promis de fournir aux mémes pays ‘un’ jeu de microfiches
comprenant 62.000 termes sur des sujets tels que 1'agriculture, les sciences

Jjuridiques, etec...

Le Québec: a. soutenu la proposition de créer un fonds multilatéral auprés de
1'ACCT au profit: du développement de la langue et a promis d‘appuyer les

programmes retenus dans les domaineg de la formation et de recherche llnguisthue.

La Suigee a indiqué que dés 1988 elle disposera de sa propre banque informatisée
et qu'elle compte introduire une formation dé_licence en linguistique informatique.
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c. Réseau "Energie"

Le document sur 1l'énergie, présénté:p;f M. Isidore NfABOYA,
Ministre des Travaux Publics, Energie et Mines du BURUNDI; prévoyait troié program-
mes, a savoir: | |
- la diffusion de la connaissance gridce a l'organisation des Sessions de formation
sur la planification énergétique et de séminaires sur les teéhniques
d'économie d'énergie.
- la maitrise de l'énergie; programme qui prévoit-la télédéteq@ion des ressources
énergétiques, l'application des énergies nouvelleszet renbu?elables, i; réhabili—
tation de centrales secondaires électriques et la recherche sur ies'tecﬁniques
appliquées au bois de feu et au charbon de bois.

- la mise & jour des études d'interconneXion des réseaux d'éléctricité en Afrique

de 1'OUEST et en Afrique Céntrale.

3

Pour ce réseau, la France a exprimé son soutien aux
programmes proposés et s'est déclarée préte a privilégier trois projets a
savoir: - la poursuite de l'équipement des'pays du Sahel en matériel photq- "
voltalque; ' ' T8 o
- la réhabilitation des centrales éléctriques secondaires;

- l'interconnexion des réseaux éléctriques africains.

Soulignant qu'elle ne voyait pas la nécessité d'instituc.
pour le moment une Conférence des Ministres de 1'Energie, la France s'est déclarée
préte 4 participer i la constitution d'un fonds multilatéral "énergie" aupres de

E"ACGaCL T v

Le Canada a rappelé qu'il avait annoncé au Sommet de .
Paris, la mise sur pied d'un programme de formation en gestion des entreprises
pétroliéres, ce qui est déja fait. Il a annoncé qu'il consacrera 1 million de
dollars aux activités du secteur"énergie" au cours des deux prochaines aﬁ@ées,
notamment dans les domaines de la formation en planification énérgétique, des

économies d'énergie et de 1'établissement d'un inventaire de l'énergie.

Le Québec qui a soutenu la création d'un Institut de
1'énergie s'est félicité de la décision prise par le Sommet de Québec d'établir

le siége de cet Institut & Québec-méme.

enelece
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A cet effet, la France s'est déclarée préte & mettre

a la disposition de ce Centre un montant de 25 millions FF. Elle a promis par

ailleurs une dotation de 5,5 millions FF pour la création d'une structure légére
de traitement et de diffusion de l'information agricole, pour la création de

petites entreprises agricoles, agro-industrielles et artisanales.

b._Réseau “Culture et Communication"

Le rapport sur le réseau "culture et communication" a été
présenté par M.Abdou DIOUF, Président du Sénégal, qui a insisté sur le lien étroit
entre culture et communication et a mis en garde contre la standardisation

culturelle qui peut &tre entrainée par les nouvelles techniques de communication.

" ' Le Président du Sénégal a attiré l'attention sur quelques

actions concretes envisagées ‘dans le projet de programme proposé, 3 savoir:
- les etats généraux des médias;
- l'organisation des télécommunications; 3 .
- la concertation des pouvoirs publics et des entreprises dans le

domaine des industries culturellesj
- la constitution d'une banque de données culturelles;
- les projets TVS et CEMAF (Centre d'échanges multilatéraux d'actualités

francobhones),Aqui vont modifier le paysage télévisuel de 1'Afrique.

Le Sénégél prbpéée aue 1*Afrique produise annuellement entre 150 h et

300 h d'images;

- l'organisation d'un marché commun du livre.

Les participants ont ensuite déclaré leur intérét aux

programmes du réseau. Ainsi, dans le domaine de la culture, la Suisse a promis

son soutien & la promotion du livre (mise & disposition d'un crédit de 500.000 franc
pour u® collection spéciale d'une centaine de ‘titres). Elle a souligné son intérét
pour le cinéma et la chanson francophones ainsi que pour la collaboration entre

les radios et 1es‘té1évisions francophones.

Le Québec s‘est déclaré prét a favoriser en matiére
d'édition, la réalisation de projets concernant les oeuvres destinées a
l'enfanée et & la jeunesse, et 1'édition scolaire. En vue de créer un marché
commﬁn des biens culturels, il a promis de favoriser la création d'une bourse
du livre et du péﬁiodique scientifiques et techniques en commengant par la
coﬂqtitution de bases de données bibliographiques. Il a proposé de donner a
1'A.C.C.T. les méyens d'accélérer son programme d'implantation de centres de
lecture et d'animation culturelle et de convoquer une Conférence ministérielle

sous 1l'égide de 1'A.C.C.T., sur la libre circulation des biens culturels.

diml aps
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Concernant la deuxiéme mission du Comité, 3 savoir la réforme
de 1'ACCT, il a indiqué qu'un sous-comité, présidé par M. Lucien OUTERS a élaboré
des propositions qui ont été soumises a la conférence générale extraordinaire de
1'Agence, réunie & Paris les ler et 2 décembre 1986. Il a souligné qﬁe.sﬁité a
cette conférence générale, 1l'Agence a adopté une série de réformes de procédures
administratives et financiéres qui ont amélioré de facgon significative le

fonctionnement de cette organisation.

I1 a précisé que c'est dans ce cadre que la Direction Générale
de la culture, au sein de 1'ACCT, est devenue la Direction Générale de la Culture
et de la Communication tandis que celle de la coopération scientifique égu
technique est devenue la Direction Générale des Sciences et Techhiques pour
le Développement. .

Le Sommet a apprécié le travail accompli par le Comité du
suivi et a directement passé a l'examen des programmes de coopération et de

développement.

3.3. Programmes de coopération et de développement

Les responsables des cing grands réseaux ont présenté aux Chefs
d'Etat et de Gouvernement, pour adoption, leurs différents rapports sur les
programmes de coopération et les délégations qui le souhaitaient
pmnai&n{:h parole pour annoncer la participation de leurs pays a la réaiiéation

des actions retenues par secteur.

a. Réseau "agriculture" '
Les propositions de programmes en matiére d‘'agriculture ont .

été présentés par Monsieur Hamid ALGABID, Premier Ministre du NIGER.

I1 a rappeld d’abord les principales orientations et décistons

du Sommet de Paris en matiére d'agriculture: '

- le développement de la collaboration entre instituts de recherche et de
formation, notamment pour les divers aspects de ltagriculture tropicale;

- la diffusion de l'information; '

- la formation intégrée des gestionnaires et des techniciens;

- l'adaptation des techniques aux besoins des pays;:

- le développement des technologies de pointe, notamment la biotechnique et le
génie génétique, la gestion des ressources naturelles, 1l'informatique appliguée

4 la biologie et & la télématique.
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Les Chefs d'Etat et de Gouvernement, préoccupéé péé
la dégradation continue de l'environnement des pays en développement francophones,
notamment ceux de la région du Sahel, demandent 3 leurs Gouvernements de lancer
un programme d'études en vue de coordonner les efforts de lutte contre la

désertification.

Considérant la situation particuliére d'Haiti dont le
patrimoine forestier a subi une dégradation accélérée, menagant gravement
1'équilibre ge ses ressources naturelles, les Etats francophones s'engagent

a soutenir le pays dans sa politique de reforestation et 1'approvisionnement

- de 1'1le en ressources énergétiques.

- Résolution sur les calamités naturelles

Considérant les graves pertes en vies humaines et
matérielles occasionnées par les cyclones et les inondations dans les pays
insulaires de 1'(céan indien, les Etats francophones lancent un appel a la
communauté internationale en faveur d'un appui technique aux pays victimes

des cyclones tropicaux.

~ Résolution sur la situation économigge'mondialg

Préoccupés d'une part, par les perspectives dans 1'ensemble
défavorables aux pays en voie de développement pour assurer leur croissance,
trouver les marchés dont ils ont besoin et faire face au service de leur dette .
extérieure, d'autre part, par la persistéhce des restrictions commerciales et
des pressions protectionnistes, mais aﬁssi par la dépression prolongée des
cours de nombreux marchés de produits de base, les Chefs d'Etat et de Gouvernement
ayant en commun 1'usage du frangais expriment le souhait d'accorder la priorité
au renforcement du systéme commercial”multilétéral centré sur le GATT et la CNUCED,
pour favoriser la croissance des pays en voie qe développement. Ils souhaitent
l'aboutissement des discussions menéeg coqcernant_l'allégeﬁent de la dette ainsi
que la possibilité d'appliquer deé taux d'intérdt plus bas a la dette existahte
pour les pays les moins avancés et ceux des pays qui ont'entrepris des efforts

d'ajustement.
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Pour leur part, les trois Chefs d'Etat africains qui
ont pris la parole, ainsi que le Président Amine GEMAYEL du Liban, ont parlé des
conflits régionaux en évoquant tour a tour les tensions en Afrique australe,
les conflits au Tchad et au.Sahara occidental, la situation politique en‘Asie )
du Sud-Est, la guerre civile au Liban, la situation au Moyen-Orient dominée par
le conflit isra8lo-arabe, la détérioration des termes de 1l‘'échange, l'endeitéﬁent

ainsi que la baisse .des prix des matiéres premiéres.

Al Ils ont souligné notamment, que "le moment est venu
d'assigner 3 la langue frangaise d'autres objectifs, de manieére é_eq_fgiré_non
seulement un instrument culturel et politique, mais également un outii de —
développement, de coopération économique et de transfert de technologies, qui

inaugurerait un nouveau type de coopération, une alliance nouvelle".

Ils ont insisté sur le fait qu'il faut promouvoir
et diversifier les liens de solidarité qui dépassent le simple usage de la ~
langue frangaise, pour pouvoir cimenter davantage la codpéfatfbn‘ﬁd;dlsﬁé

"pour moinsd'igoisme et plus d'équité”.

3. Questions examinées par le Sommet

Les travaux proprement dits du Sommet ont dommencé
dans 1'aprés-midi du 2 septembre 1987, par l'examen et 1'adoption de neuf
résolutions sur la politique internationale, sur la coopération et la solidarité,

sur la conjoncture économique mondiale et sur l'environnement.

3.1. Résolutions adoptées

- Résolution sur le Moyen-Orient: Cette résolution qui dans ses “considerant" .
reconnait les droits nationaux du peuple palestlnien et notamment son dr01t
élémentaire et légitime a l‘autodetermlnation appule 1a convoé%%?g; q&gggnce
nationale sur le Moyen-Orient qui, sous 1' egide des Natlons Unles et avec la
participation de toutes les parties directement concernées et des membres du
conseil de sécurité, constituerait un cadre approprié pour les négociations
nécessaires et favoriserait la réalisation d'une paix durable. Comme 3 la réunion
ministerlelle la question palestinienne a occupe la ma jeure partie du temps

des négociations au niveau du Sommet Le Canada n'a pas voulu en effet bouger de
sa position traditionnelle: le Chef de la diplomatie canadienne a expliqué que
dans le contexte politique de son pays, le mot ngutodétermination” a toujours
causé des difficultés car il est synonyme "d'Etat indépendant". Pour 1e'Canada,
cela préjuge du résultat de la Conference internationale sur le Moyen-Orient

dont le Canada approuve le principe. Toutes les delegatlons a l'exgeption du
Canada, ont adopté la résolution. '
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Conference ministerielle a l'exception du projet de résolution sur Ly

Moyen-Orient

En effet, ce projet de résolution, tout en recevant l'appui de
la quasi-totalité des délégations, se heurta au refus du Canada qui n'a pas
voulu endoaaen”une:parbie du texte du projet de résolution qui parlait de
"la reconnaissance Qesldnoita nationaux du peuple palestinien et notamment son

droit élémentaire et légitime & 1'autodétermination”.

La Conférence ministérielle avait ensuite 2 examiner
pour approbation, les documents de Conférence révisés par la réunion miniabenielle
préparatoire de Bujumbura portant sur le rapporb du Comité du suivi-et sur les
programmes de coopération dans le cadre des réseaux définis lors du Sommet de'

Paris.

La Conférence ministérielle devait enfin discuter les .
mécanismes de mise en oeuvre des décisions du Sommet de Québec et finaliser le '
texte de la Déclaration de Solidarité que devaient adopter la.Conférence des
Chefs d'Etat et de Gouvernement ayant en commun l'usage du.frangais, a l'issue

de ses travaux,

TRAVAUX DU SOMMET DE QUEBEC

1. Niveau de particlipation au Sommet -

Le deuxieme Sommet francophone qui a ouvert ses travaux
a Quebec 1e 2 septembre 1987, a rassemble au total quarante trois delegatlons
conduites notamment par seize(16) Chefs d'Etat (du Benin du Burundi des Comores,
de Djibouti de France du Gabon, de Gulnee de Guinee-Bissau ‘du Liban,
de Madagascar' du Mali, de Mauritanie du Rwanda, du Sénégal, du Togo et du .

Zaire) et 11 Chefs de Gouvernement

Il y a lieu de souligner que, en tenant compte des
trois representations canadlennes (Canada federal Quebec et Nouveau-Brunsw1ck)
et des deux delegations belges (Royaume de Belgique et Communaute frangalse de
Belgique c est-a-dire Wallcnie-Bruxelles), au total trente sept Etats se

trouvaient reunis a Quebec.

Deux dfentre eux, a savoir la Suisse et le Laos, ont

demande a ne beneficier que du statut d'observateur
Pour des ralsons dlverses, quelques pays ou Communautés

utllisant le francals, qui n avaient pas assiste au premler Sommet de Paris n'ont
pasn-n;&un\muh:pmﬁdcnxr‘azSanmn.detlEhac.Ilavagu;delﬂAu;nae,du(anaoun du Cambodge ainsi

coelees
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11 est vrai que jusqu'ici se sont les réseaux qui préparent
les projets et qui doivent d'ailleurs en assurer 1'exécution et que malheureusement,
ce sont essentiellement les pays du Nord qui sont représentés dans ces réseaux.
Mais il faut espérer que ces réseaux vont s'ouvrir & un plus grand nombre d'Etats
participant au Sommet et que dés lors les pays du Sud pourront faire entendre leur
voie et faire passer leurs priorités dans le cadre des projets de coopération a

exécuter sur le budget de la francophonie.

Tels sont, Monsieur le Président, les points importants,
les observations ainsi que les conclusions que j'ai pu dégager des travaux
du deuxiéme Sommet des Chefs d'Etat et de Gouvernement des pays ayant en commun

1'usage du frangais, qui s'est tenu a Québec du 2 au 4 septembre 1987.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance

' de ma plus haute considération.

Fr. NGARUKIYINTWALI

Ministre des Affaires Etrangéres
Copie pour information a: "

- Monsieur le Secrétaire Général du Mouvement
Révolutionnaire National pour le Développement

KIGALI.~

- Monsieur le Président du Conseil National

de Développement KIGALI.-

= o P
- Monsieur le Ministre (TOUS) miTEY e

LI.~-

- Monsieur le Recteur de 1'Université
Nationale du Rwanda

- Monsieur 1'!'Ambassedeur de
1a République Rwandaise (TOUS)

- Monsieur le Directeur de 1'ORINFOR
KIGALI.-

- Monsieur le Directeur de 1'ISAR
RUBONA-BUTARE. -~
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